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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ১৬৭৭ [আজািতক নাারঃ ৭৬৩]

৬। মুসািফরেদর সালাত ও তার কসর (كتاب صلاة المسافرين وقصرها)
পিরেদঃ ২৬. রািকালীন সালােত দু'আ ও িকয়াম

باب الدُّعاء ف صلاة اللَّيل وقيامه ‏

আরবী

نةَ بمخْرم ناكُ، عحنَا الضرخْبكٍ، افُدَي ِبا ندَّثَنَا ابح ،عافر ندُ بمحدَّثَنَا محو

سلَيمانَ، عن كريبٍ، مولَ ابن عباسٍ عن ابن عباسٍ، قَال بِت لَيلَةً عنْدَ خَالَت ميمونَةَ

‏.‏ فَقَام ينظقيه عليه وسلم فَاال صل هال ولسر ذَا قَاما الَه ارِثِ فَقُلْتبِنْتِ الْح

هّقش نم لَنعدِي فَجخَذَ بِيرِ فَاسيالا نْبِهج َلا ته عليه وسلم فَقُمال صل هال ولسر

ةً ثُمعكةَ رشْردَى عحا َّلفَص ‐ قَال ‐ ذُنا ةمخُذُ بِشَحاي تغْفَيذَا اا لْتعفَج نميالا

احتَب حتَّ انّ لاسمع نَفَسه راقدًا فَلَما تَبين لَه الْفَجر صلَّ ركعتَين خَفيفَتَين ‏.‏

বাংলা

১৬৭৭-(১৮৫/...) মুহাাদ ইবনু রািফ (রহঃ) ..... ’আবদুাহ ইবনু আাস (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

একিদন রােত আিম আমার খালা মায়মুনাহ িবনতু হািরস এর ঘের রাি যাপন করলাম। আিম তােক বললাম,

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (রােত) যখন উঠেবন তখন আপিন আমােক জািগেয় িদেবন। অতঃপর

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উঠেল আিমও উঠলাম এবং তার বাম পােশ িগেয় দাঁড়ালাম। তখন িতিন

আমার হাত ধের তার ডান পােশ িনেলন। পের যখনই আিম তা হেয় পড়িছলাম তখন িতিন আমার কােনর

িনভাগ ধের টান িদিেলন। ’আবদুাহ ইবনু আাস বেলন- িতিন এগার রাকাআত সালাত আদায় করেলন।

এরপর িতিন েয় থাকেলন। আিম তার নাক ডাকােনার শ নেত পািলাম। অতঃপর ফজেরর সময় 

হেয় গেল িতিন সংিাকাের দু’ রাকাআত সালাত আদায় করেলন। (ইসলামী ফাউেশন ১৬৬২, ইসলামীক

সার ১৬৬৯)

English

Ibn `Abbas reported:
I spent one night in the house of my mother's sister Maimuna, daughter of
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Al-Harith, and said to her: Awake me when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
stands to pray (at night). (She woke me up when) the Messenger of Allah
stood up for prayer. I stood on his left side. He took hold of my hand (صلى الله عليه وسلم)
and made me stand on his right side, and whenever I dozed off he took hold
of my earlobe (and made me alert). He (the narrator) said: He (the Holy
Prophet) observed eleven rak`ahs. He then sat with his legs drawn and
wrapped in his garment and slept so that I could hear his breathing while
asleep. And when the dawn appeared, he observed two short rak`ahs of
(Sunnah) prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48432

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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